NIBE™ F2120

Luft/vatten-varmepump

Ett genombrott i effektivitet

NIBE™ F2120 ar en luft/vatten-varmepump som utgor ett
verkligt genombrott med ett marknadsledande SCOP. F2120
tar varmeenergin ur utomhusluften vilket staller stora krav
pa den teknik som anvands. F2120 ar avsedd att dockas till
vattenburna varmesystem.

Kanske annu viktigare ar det klassledande arbetsomradet
med max 65 °C framledningstemperatur och att F2120 le-
vererar upp till otroliga 63 °C vid sa ldga utomhustempera-
turer som -25 °C. Allt i kombination med en mycket lag
ljudniva.

Ett genombrott i effektivitet. Luft/vatten-varmepump med

ett SCOP-varde pa mer an 5,0*.

Inverterstyrd kompressor med EVI-teknik som anpassar
effekten efter radande behov.

Klassledande arbetsomrade. Max 65 °C framledningstem-
peratur och upp till sensationella 63 °C vid -25 °C utom-
hustemperatur.

Tyst flakt med intelligent reglering minskar ljudet till ett
minimum.

3-fasanslutning for alla storlekar; inget behov av kraftigare
sakringar eller ombyggnation av elsystem.

Inbyggt kondensvattentrag som tillsammans med tilloehor
KVR 10 erbjuder en frostsaker avledning av kondensvat-
ten.

Reverserbar drift for kylbehov ner till utomhustemperatu-
ren +15 °C.

F2120 ar avsedd att kombineras med nagon av NIBEs in-
omhusmoduler, VVM 310/ 320/ 325 /500 eller styrmo-
duler SMO 20/ 40.

Upp till atta varmepumpar av samma storlek kan dockas
tillsammans med styrning fran SMO 40.

Trygghetsforsakring ingar som erbjuder forldngning i upp
till 14 ar.
*NIBE F2120-8, -12 SCOP 4,8. NIBE F2120-16, -20 SCOP 5,1.

< NIBE

Systemets effektivitetsklass for uppvarmning.
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Produktens effektivitetsklass och tapprofil for varmvatten.



Sa har fungerar NIBE™ F2120

Installationsprincip

VVM 310 VVM 320 VVM 325 VVM 500 SMO 20 SMO 40
F2120-8 X X X X X X
F2120-12 X X X X X X
F2120-16 X X X X X X
F2120-20 _ _ _ X X X

F2120 — en del av ditt klimatsystem dar F2120 &r avsedd att
kombineras med ndgon av inomhusmodulerna VVM eller
styrmodulerna SMO.

Tillsammans med en inomhusmodul bildar F2120 en komplett
varme / kyl- och varmvattenanldggning. Vara flexibla inomhus-
moduler ger en effektiv uppvarmning och hdg varmvattenpre-
standa. VVM inomhusmoduler ar kompletta med ett smart
och anvandarvanligt styrsystem, varmvattenberedare, tillsats,
sjalvreglerande cirkulationspump, m.m.

Styrmodulerna, SMO, erbjuder en flexibel systemlésning som
enkelt kan skraddarsys. Till system med SMO valjs évriga
komponenter sdsom varmvattenberedare, tillsats och 6vriga
tillbehor efter anldggningens foérutsattningar. Upp till atta
stycken F2120 kan anslutas till en SMO 40.

Till NIBEs inomhusmoduler och styrmoduler finns ett brett urval
av systemlésningar och ett brett sortiment av tillbehér.
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Funktionsprincip med varmvatten och
ett varmesystem

Varmebararsidan och tappvarmvattensidan ska forses med
erforderlig sdkerhetsutrustning enligt gallande regler.
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EB15 Inomhusmodul (VVM 320)

EB101 Varmepump (F2120)

FL10 Sakerhetsventil, vdarmepump
HQ1 Smutsfilter (ingar)

QM40  Avstangningsventil

QM41  Avstangningsventil



Bra att veta om NIBE™ F2120

I NIBE F2120 ingdr sex ars trygghetsforsakring,
vilken ar ett komplement till hem-, villa- eller
fritidshusférsakringen. Trygghetsférsakringen
kan darefter forlangas arsvis upp till 14 ar.

3

ars ﬁanti

Juridisk person kan teckna garantiférsakring
upp till 14 ar.

For fullstandiga villkor, se www.nibe.se.

Transport och forvaring
F2120 ska transporteras och forvaras staende.

OBS! Sakerstall att varmepumpen inte kan ramla
A omkull under transport.

Kontrollera att varmepumpen inte skadats under transport.

Uppstallning och placering

= Placera F2120 utomhus pa ett fast vagratt underlag som tal
dess tyngd, helst betongfundament. Anvands betongplintar
ska dessa vila pd makadam eller singel.

= Betongfundamentet eller betongplintarna bér vara minst
70 mm hoga, sd att forangarens underkant kommer i niva
med genomsnittligt lokalt snddjup, minimum 300 mm.

= F2120 bér inte stallas upp intill ljudkansliga vaggar t ex intill
sovrum.

= Se aven till sa att uppstallningen inte medfér obehag for
grannarna.

® F2120 ska inte placeras sa att rundgang av uteluften kan
ske. Detta medfor lagre effekt och sémre verkningsgrad.

= Férangaren behdver skyddas mot direkt vind / blast, da
detta paverkar avfrostningsfunktionen negativt. Placera
F2120 skyddad fran vind / blast mot férangaren.

= Kondensvatten samt sméltvatten vid avfrostning kan fore-
komma i stor omfattning. Kondensvatten ska ledas till
dagvattenbrunn eller liknande.

= lakttag forsiktighet sa att varmepumpen inte repas vid instal-
lationen.

=l ;% |_ min

70 mm
v voss 7o i ] =

Placera inte F2120 direkt pa grasmatta eller annat icke fast
underlag.
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Om risk for snoras fran taket foreligger ska ett skyddande tak
eller liknande monteras éver varmepump, rér och kablage.



Lyft fran gatan till uppstéliningsplats

Om underlaget tilldter &r det enklast att anvanda en handtruck
for att kora fram F2120 till uppstallningsplatsen.

OBS! Tyngdpunkten ar forskjuten till ena sidan (se
A tryck pa emballage).

Cirka 180 kg

LEK

Behover F2120 transporteras Gver mjukt underlag, t ex gras-
matta, rekommenderar vi en kranbil som kan lyfta den till
uppstallningsplatsen. Nar F2120 lyfts med kran ska emballaget
vara orort, se illustration ovan.

Om kranbil inte kan anvéndas gar det att transportera F2120
med en forlangd sackkarra. F2120 ska tas fran den tyngsta
sidan och man behdver vara tva personer for att fa upp F2120.

Lyft fran pall till slutlig placering

Fore lyftet demonteras emballaget liksom lastsakringen mot
pallen.

Placera lyftstroppar runt varje maskinfot. For lyftet fran pallen
till fundamentet kravs fyra personer, en for varje lyftstropp.
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Installationsutrymme

Avstandet mellan F2120 och husvagg skall vara minst 350
mm. Fritt utrymme ovanfor F2120 skall vara minst 1 000 mm.
Fritt utrymme framfér dock minst 1 000 mm fér ev. framtida
service.

350 mm| Fritt utrymme bakom

] =] ]

600 mm

Minimalt fritt
utrymme

av flera F2120

Minst 1000 mm
Fritt utrymme framfor dock 1000 mm

for ev. framtida service
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Minimalt fritt utrymme

Min avstand vid anvandning

600 mm



Installation

Installationskontroll

Enligt gdllande regler ska varmeanlaggningen genomga instal-
lationskontroll innan den tas i bruk. Kontrollen far endast ut-
féras av person som har kompetens for uppgiften och ska
dokumenteras. Ovanstaende galler slutna vamesystem.

Utbyte av varmepump far inte ske utan férnyad kontroll.

Kondensvattentrag

Kondensvattentraget samlar upp och leder bort det mesta av
kondensvattnet ut fran varmepumpen.

OBS! Det ar viktigt for varmepumpens funktion att
avledningen av kondensvattnet fungerar samt att
utloppet pa kondensvattenrdret ar placerat sa att
huset inte kan ta skada.

OBS! Ror med varmekabel for dranering av konden-
svattentrdget ingadr inte.

OBS! For att sakerstalla funktionen bor tillbehoret
KVR 10 anvandas.

OBS! Kondensvattenavledning bor kontrolleras regel-
bundet, sarskild under hést. Rengér vid behov.

OBS! Elektrisk installation och ledningsdragning skall
utféras under Overinseende av behérig elinstallator.

>B>bPk> b

Kondensvattnet (upp till 50 liter/dygn) som samlas upp i
traget ska ledas bort via ett ror till ett lampligt avlopp dar
kortast mojliga stracka utomhus rekommenderas.

Den del av réret som inte ligger frostfritt maste vara upp-
varmt av varmekabel for att férhindra igenfrysning.

Dra roret med en fallande lutning fran F2120.

Utloppet pa kondensvattenroret maste ligga pa frostfritt
djup alternativt inomhus (med reservation for lokala bestam-
melser och regler).

Anvand vattenlas vid installationer dar luftcirkulation kan
forekomma i kondensvattenroret.

Isoleringen ska sluta tatt mot kondensvattentraget.

Rekommenderade alternativ for avledning av
kondensvatten

Stenkista

&\

Om huset har kéllare ska stenkistan placeras pa ett sddant satt
att kondensvattnet inte paverkar huset. Annars kan stenkistan
placeras rakt under véarmepumpen.

Utloppet pa kondensvattenréret maste ligga pa frostfritt djup.

Avlopp inomhus
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Kondensvattnet leds till avlopp inomhus (med reservation for
lokala bestdmmelser och regler).

Dra roret med en fallande lutning fran F2120.

Kondensvattenroret maste ha ett vattenlas for att forhindra
luftcirkulation i roret.

KVR 10 skarvas enligt bild. Rérdragning insida hus ingar ej.
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Stuprérsavlopp

[

Vattenlas

Frostfritt
djup

|

Utloppet pa kondensvattenréret maste ligga pa frostfritt djup.
Dra réret med en fallande lutning fran F2120.

Kondensvattenroret maste ha ett vattenlas for att forhindra
luftcirkulation i roret.

G TANK PA! Om inte ndgot av de rekommenderade
alternativen anvands maste god avledning av konden-
svatten tillses.

Bipackade komponenter
Bipackade komponenter till F2120

2 st flexror (R32) med 4 st

packningar Smutsfilter R32

Rorinstallation
Rorinstallationen skall utféras enligt gallande regler.

F2120 arbetar upp till en returtemperatur av ca 55 °C och en
utgaende temperatur fran varmepumpen av ca 65 °C.

F2120 ar inte utrustad med avstangningsventiler pa vattensi-
dan, utan sadana maste monteras for att underlatta eventuell
framtida service. Returtemperaturen begransas av returled-
ningsgivaren.

Vattenvolymer

Beroende pa storlek pa din F2120 krévs en tillganglig vatten-
volym for att undvika korta drifttider och for att kunna avfros-
ta. For optimal drift av F2120 rekommenderas en minimalt
tillganglig vattenvolym pa 10 liter ganger storlekssiffra. T.ex.
F2120-12: 10 liter x 12 = 120 liter.
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Rorkoppling varmebéarare

" F2120 kan anslutas till varmesystemet enligt ndgon av de
systemldsningar som kan hamtas pa hemsidan
www.nibe.se/dockning.

= Varmepumpen ska avluftas vid den évre anslutningen (XL1)
med avluftningsnippeln pa bipackat flexror.

= Montera det medlevererade smutsfiltret fore inloppet, det
vill sdga den nedre anslutningen (XL2) pa F2120.

= Varmeisolera samtliga rér utomhus med minst 19 mm tjock
rorisolering.

= Montera avstangnings- och avtappningsventil sd att F2120
kan témmas vid langre strémavbrott.

= De bipackade flexréren fungerar som vibrationsdampare.
Flexroren monteras sa att en bdj uppstar, darmed fungerar
vibrationsddmpningen.

Laddpump

Laddpumpen (ingar e] i produkten) matas och styrs fran inom-
husmodulen / styrmodulen. Den har en inbyggd frysskydds-
funktion och ska darfor inte stangas av vid frysrisk.

Vid temperatur under +2 °C gar laddpumpen periodvis, for
att forhindra att vattnet fryser i laddkretsen. Funktionen
skyddar aven mot for hog temperatur i laddkretsen.
Tryckfall, varmebararsida

F2120-8, -12, -16, -20

Tryckfall (kPa)
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Montering flexslang

s

XL1 W

u—

XL2

XL1 Anslutning, varmebarare ut ur F2120
XL2 Anslutning, varmebadrare in till F2120

Dockning

F2120 kan kopplas in pd manga olika satt. For alla docknings-
alternativ galler att erforderlig sékerhetsutrusting ska monteras
enligt gallande regler.

Se www.nibe.se/dockning fér fler och mer detaljerade
dockningsalternativ.

Elanslutning

>PB B> P

Inkoppling av varmepumpen far inte ske utan elleverantérens
medgivande och ska ske under éverinseende av behorig el-
installator.

Om F2120 sdkras med automatsakring, ska denna ha minst
motorkaraktaristik “C". Betraffande sakringsstorlek, se av-
snitt "Tekniska data”.

F2120 innehaller inte allpolig arbetsbrytare fér inkommande
elektrisk matning. Darfor ska varmepumpens matningskabel
anslutas till en arbetsbrytare med minst 3 mm brytaravstand.
Om fastigheten har jordfelsbrytare bér varmepumpen forses
med en separat sadan. Jordfelsbrytaren bér ha en markut-
[6sningsstrom pa hégst 30 mA. Inkommande matning ska
vara 400V 3N~ 50Hz via elcentral med sékringar.

Vid eventuellt isolationstest av fastigheten ska varmepumpen
bortkopplas.

Om styrningen ska matas separerad fran évriga komponen-
ter i vdrmepumpen (t.ex. vid tariffinkoppling) ansluts en se-
parat mandverkabel till kopplingsplint (X5).

Forlaggning av kablar for starkstrém samt signalkablar ska
goras bakifran i kabelgenomféringarna pa varmepumpens
hogra sida, sedd framifran.

Kommunikationskabeln ska vara en skarmad kabel med tre
ledare och anslutas mellan F2120 kopplingsplint X22 och
inomhusmodulen / styrmodulen.

Laddpumpen ansluts till inomhusmodulen / styrmodulen.
Se var laddpumpen ska anslutas i installationshandboken
fér din inomhusmodul / styrmodul.

OBS! Elinstallation samt eventuell service ska gdras
under &verinseende av behérig elinstallatér. Bryt
strommen med arbetsbrytaren innan eventuell ser-
vice. Elektrisk installation och ledningsdragning ska
utféras enligt gallande bestammelser.

OBS! For att undvika skador pa luft/vatten-varme-
pumpens elektronik, kontrollera anslutningar, huvud-
spanning och fasspanning innan maskinen startas.

OBS! Vid inkoppling skall hansyn tas till spannings-
forande extern styrning

OBS! Om matningskabeln ar skadad far den endast
ersattas av NIBE, dess serviccombud eller liknande
behorig personal for att undvika eventuell fara och
skada.

NIBE F2120 9



Underhall

Da din varmepump ar placerad utomhus maste ett visst yttre
underhall utféras.

OBS! Bristande 6versyn kan medfora allvarliga skador
A pa F2120 som ej tacks av garantin.

Kontroll av galler och bottenplatta pa
F2120

Du ska regelbundet under hela dret se till att gallret inte
blockeras av 16v, sno eller annat.

Du bor halla extra uppsikt vid kraftig vind och/eller snéfall da
detta fororsakar att gallret satts igen.

Kontrollera dven att avrinningshalen i bottenplattan (tio styc-
ken) ar fria fran smuts och 16v.

Kontrollera regelbundet att kondensvattnet avleds korrekt

genom kondensvattenréret. Fraga din installator vid behov av
hjalp.

Hall fritt fran snd och is

S E—

Undvik uppbyggnad av snd som tacker for gallren och avrinningshal
pa F2120.

A

Hall fritt fran sn6 och/eller is.
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Rengoring av ytterholje
Vid behov kan du rengéra ytterhéljet med en fuktad trasa.

Du bor iakttaga forsiktighet sa varmepumpen inte repas vid
rengdringen. Undvik att spola med vatten in i gallerna eller
pa sidorna pa ett sadant satt att vatten kan tranga in i F2120.
Undvik dven att F2120 kommer i kontakt med alkaliska ren-
gorningsmedel.



Funktioner

Styrning, allmant

F2120 ar férsedd med en intern elektronisk styrning som
skoter de funktioner som ar nédvandiga for driften av varme-
pumpen, t. ex. avfrostning, stopp vid max/min temperatur,
inkoppling av kompressorvarmare och skyddande funktioner
under drift.

Temperaturer, antal starter och drifttid, avlases i inomhusmo-
dulen / styrmodulen.

Den inbyggda styrningen visar informationer med hjélp av
status-LED och kan anvdndas vid service.

Under normal drift behover villadgaren inte ha tillgang till
styrningen.

F2120 kommunicerar med NIBE inomhusmodul / styrmodul
vilket innebadr att alla installningar och matvarden fran F2120
justeras och avlases i inomhusmodulen / styrmodulen.

LED-status

Grundkortet i F2120 har sex status LED for enkel kontroll och
felsdkning.

Masterstyrning

For att styra F2120 behovs en NIBE inomhusmodul / styrmodul
som kallar pa F2120 efter behov. Alla installningar fér F2120
gors via inomhusmodulen / styrmodulen. Den redovisar dven
status och givarvarden fran F2120.

NIBE VVM inomhusmoduler

F2120 tillsammans med nagon av inomhusmodulerna
VVM 310, VVM 320, VVM 325 eller VVM 500* bildar en
komplett varme- och varmvattenanlaggning.

VVM inomhusmoduler ar férsedda med en reglercentral som
ger den for tillféllet mest ekonomiska driften, bade vad det
galler de integrerade elpatronerna (max 12 /9 kW) samt
kompressordriften i F2120.

VVM inomhusmoduler &r kompletta med varmeautomatik,
vaxelventil, cirkulationspump, varvtalsstyrd laddpump och sé-
kerhetsutrustning.

Med VVM inomhusmoduler finns méjlighet till uppvarmning
av pool samt extra shuntgrupp, d.v.s. tva varmesystem med
olika framledningstemperatur.

VVM inomhusmoduler ar konstruerade fér enkel anslutning
mot F2120.

*F2120-20 kan bara kopplas till VVM 500 6vriga F2120 kan kopplas
till alla VVM.

NIBE SMO styrmoduler

SMO 20

SMO 20 ér en intelligent styrmodul som tillsammans med
F2120 och befintlig véarme- och varmvattenutrustning bildar
en komplett anldggning. SMO 20 hanterar kompressordriften
hos F2120 samt vid behov den tillsatseffekt fran ndgon typ av
befintlig utrustning som kan bli nédvandig.

SMO 20 hanterar aven varvtalsstyrd cirkulationspump, vaxel-
ventil och givare.

For SMO-dockningar se www.nibe.se/dockning.

SMO 40

SMO 40 &r en intelligent styrmodul som tillsammans med
F2120 och befintlig varme- och varmvattenutrustning bildar
en komplett anldggning. SMO 40 hanterar kompressordriften
hos F2120 samt vid behov den tillsatseffekt fran ndgon typ av
befintlig utrustning som kan bli nédvandig.

SMO 40 hanterar dven shuntautomatik, belastningsvakt,
varvtalsyrda cirkulationspumpar, vaxelventiler och givare. Med
SMO 40 finns méjlighet till uppvarmning av pool samt extra
shuntgrupper, d.v.s. flera varmesystem med olika framlednings-
temperaturer.

Med styrning fran SMO 40 kan upp till atta stycken F2120 av
samma storlek dockas tillsammans.

For SMO-dockningar se www.nibe.se/dockning.

Varvtalsstyrd laddpump CPD 11 (tillbehor till SMO 20
och SMO 40)

Beroende pa vilken typ av varmedistributionssystem, radiator
eller golwérme, ar det mojligt att fran SMO 20 och SMO 40
optimera systemflédet. Detta innebér en 6kad effektivitet dar
varmepumpen ger hogsta majliga prestanda i relation till be-
hovet. Samma férhallande géller vid tappvarmvattenproduk-
tion.

Med tanke pa att luft/vatten-vdrmepumpar paverkas av omgi-
vande utetemperatur kan man med den varvtalsstyrda ladd-
pumpen béattre anpassa flodet vid olika driftforhallande, bero-
ende pa arstid.

NIBE F2120 11



Tekniska uppgifter

Arbetsomrade
F2120-8 arbetsomrade

Framledningstemperatur (°C)
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F2120-12 arbetsomrade
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F2120-16 / F2120-20 arbetsomrade
Framledningstemperatur (°C)
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F2120 arbetsomrade kyla

Framledningstemperatur (°C)
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Under kort tid ar det tilldtet att ha lagre arbetstemperaturer pa vattensidan, t.ex. vid uppstart.
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Uppvarmning

Effekt och COP vid olika framledningstemperaturer
F2120-8

F2120-8 Max uppvdrmningskapacitet

Uppvarmningskapacitet (kW)
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F2120-12
F2120-12 Max uppvarmningskapacitet

Uppvéarmningskapacitet (kW)

9,5

9

55,
8,5
%
8
35

7.5

7
6,5

6
55

5
4,5

-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15
Framledningstempertur (°C) Utomhustemperatur (°C)
F2120-12 COP
cop
7
6
35
5
A
4
3
//

1
0

-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15

Framledningstempertur (°C) Utomhustemperatur (°C)



F2120-16

F2120-16 Max uppvarmningskapacitet

Uppvéarmningskapacitet (kW)

14

55,
=

-25 -20

-15 -10

Framledningstempertur (°C)

F2120-16 COP

cop
6

-5 0 5 10 15

Utomhustemperatur (°C)

I\

35,

45
/
/55

-25 -20

-15 -10 -5

Framledningstempertur (°C)

0 5 10 15
Utomhustemperatur (°C)

F2120-20

F2120-20 Max uppvarmningskapacitet

Uppvéarmningskapacitet (kW)

18

-25 -20 -15 -10

Framledningstempertur (°C)

F2120-20 COP

Ccop

5 10 15
Utomhustemperatur (°C)

Framledningstempertur (°C)

6
5
. / /
/
3 // //
——
1
0
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10

Utomhustemperatur (°C)

NIBE F2120 15



Kylning

Effekt och COP vid olika framledningstemperaturer
(kylning)

F2120-8
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F2120-16
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Ljudtrycksnivaer

F2120 placeras oftast intill en husvagg vilket ger en riktad
ljudspridning som skall beaktas. Man skall darfor alltid stréva
efter att vid uppstéllning vélja den sida som &r vand mot det
minst ljudkansliga grannomradet.

Ljudtrycksnivaerna paverkas av ytterligare vaggar, murar,
marknivaskillnader m.m. och far darfér endast ses som riktvar-
den.

F2120 8 12 16 20
Ljudeffektniva (L), enligt EN12102 vid 7 / 45 (nominell) Ly(A) 53 53 53 53
Ljudtrycksniva (Lpa) vid 2 m* dB(A) 39 39 39 39
Ljudtrycksniva (Lpa) vid 6 m* dB(A) 29,5 29,5 29,5 29,5
Ljudtrycksniva (Lpp) vid 10 m* dB(A) 25 25 25 25

*Fritt falt.
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Tekniska data C€
F2120 - 1x230V

Uppvéarmning

Effektdata enligt EN 14511, dellast?)

7/35 Avgiven effekt / Tillford eleffekt / COPgy1as511 KW/kW/- 4,77/0,99/4,82
7/45 Avgiven effekt / Tillford eleffekt / COPgnas514 KW/KW/- 4,82/1,24/3,89
2/35 Avgiven effekt / Tillford eleffekt / COPgyqas511 KW/KkW/- 4,03/0,91/4,43
2/45 Avgiven effekt / Tillford eleffekt / COPgyqas511 kW/KW/- 4,07/1,16/3,51
Kylning Utomhustemp. / Max
Framlednings-
temp.
Effektdata enligt EN14511 ATSK Avgiven/tillford effekt/EER 35/7°C 3,80/1,28/2,97
35/18°C 5,10/1,37/3,73
Elektrisk data
Méarkspanning 230V~50Hz
Max driftstrém varmepump A 14
Max driftstrdom kompressor Aims 13
Max effekt, flakt W 40
Sakring Aims 16
Koéldmediekrets
Typ av kéldmedium R410A
Typ av kompressor Scroll
Fyllnadsmangd kg 2,4
CO,-ekvivalent t 5,01
Luftflode
Max luftflode m3/h 2 400
Min/Max lufttemp, max °C -25/43
Vattenflode
Max systemtryck varmebarare MPa 0,45 (4,5 bar)
Min/Max flode /s 0,08/0,32
Min/Max VB-temp kontinuerlig drift °C 26/65
Anslutning varmebaérare F2120 G11/4" utvandig
ganga (&35 mm)
Anslutning varmebaérare flexror G11/4" utvandig
ganga (@35 mm)
Vikt (exkl. emballage) kg 150
Ovrigt
Kapslingklass IP24
Farg grd
Art nr 064 134
RSK nr 625 13 37
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F2120 - 3x400V 8 12 16 20
Uppvéarmning
Effektdata enligt EN 14511, dellast?
7/35 Avgiven effekt / Tillford eleffekt / COPgy 14511 KW/KW/- 4,77/0,99/4,82 | 3,54/0,69/5,12 | 5,17/1,01/5,11 | 5,17/1,01/5,11
7/45 Avgiven effekt / Tillford eleffekt / COPgy 1451 KW/KW/- 4,82/1,24/3,89 | 3,64/0,91/4,00 | 5,49/1,33/4,14 | 5,49/1,33/4,14
2/35 Avgiven effekt / Tillford eleffekt / COPgyq 4511 KW/KW/- 4,03/0,91/4,43 | 5,21/1,22/4,27 | 7,80/1,79/4,36 | 9,95/2,36/4,22
2/45 Avgiven effekt / Tillford eleffekt / COPgyq4511 KW/KW/- 4,07/1,16/3,51 | 5,27/1,49/3,54 | 7,97/2,24/3,56 | 10,41/2,883,61
Kylning Utomhustemp. / Max Max Max Max
Framlednings-
temp.

Effektdata enligt EN14511 AT5K 35/7°C 3,80/1,28/2,97 | 4,69/1,70/2,76 | 7,0972,72/2,61 | 8,10/3,50/2,31

, - 35/18°C 5.10/1,37/3,73 | 5,44/1,73/3,15 | 8,19/2,83/2,90 | 9,26/3,64/2,54
Avgiven/tillford effekt/EER
Elektrisk data
Markspanning 400V 3N~50Hz
Max driftstrom varmepump Aims 6 7 9,5 1
Max driftstrom kompressor Aims 5 6 8,5 10
Max effekt, flakt W 40 45 68 80
Sakring Ams 10 10 10 13
Koldmediekrets
Typ av kéldmedium R410A
Typ av kompressor Scroll
Fyllnadsmangd kg 2,4 2,6 3 3
CO,-ekvivalent t 5,01 5,43 6,26 6,26
Luftflode
Max luftflode m3/h 2 400 3400 4150 4 500
Min/Max lufttemp, max °C -25/43
Vattenflode
Max systemtryck varmebarare MPa 0,45 (4,5 bar)
Min/Max flode /s 0,08/0,32 | 0,11/0,44 | 0,15/0,60 | 0,19/0,75
Min fléde avfrostning (100 % pumphastighet) /s 0,27 0,35 0,38 0,48
Min/Max VB-temp kontinuerlig drift °C 26/65
Anslutning varmebérare F2120 G1 1/4" utvandig génga (&35 mm)
Anslutning varmebarare flexrér G1 1/4" utvandig ganga (&35 mm)
Vikt (exkl. emballage) kg 167 177 | 183
Ovrigt
Kapslingklass P24
Farg Gra
Art nr 064 135 064 137 064139 064 141
RSK nr 625 1338 | 6251339 | 625 1340 | 625 13 41
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SCOP & Pdesign F2120 enligt EN 14825

F2120 8 12 16 20
Pdesign SCOP Pdesign SCOP Pdesign SCOP Pdesign SCOP

SCOP 35 Medelklimat 59 4,80 8 4,83 11 5,05 11 5,05
(Europa)

SCOP 55 Medelklimat 6,3 3,75 8,3 3,78 12,3 3,9 12,3 3,9
(Europa)

SCOP 35 Kallt klimat 6,8 4,03 9,3 4,05 13 4,25 13 4,25
SCOP 55 Kallt klimat 7.4 3,33 9,8 3,33 14 3,53 14 3,53
SCOP 35 Varmt klimat 5,9 5,43 9,2 5,48 13 5,5 13 5,5
SCOP 55 Varmt klimat 6,3 4,35 9,2 4,48 13 4,5 13 4,5
DEffektangivelser inklusive avfrostningar enligt EN14511 vid vérmebararfldde motsvarande DT=5 K vid 7 / 45.
2Nominellt flode motsvarar DT=10 K vid 7 / 45.
Energimarkning, medelklimat

Modell F2120-8 F2120-12 F2120-16 F2120-20
Modell varmvattenberedare VVM 320 VVM 320 VVM 500 VVM 500
Temperaturtillampning °C 35/55 35/55 35/55 35/55
Effektivitetsklass rumsuppvarmning At++/ A++ A++/ A++ A++/ A++ At++/ A++

Systemets effektivitetsklass rumsuppvarm-

At+++ / A+++

At+++ / A+++

A+++ / A+++

A+++ / A+++

ning?
Effektivitetsklass varmvattenberedning A A A A
Deklarerad tapprofil varmvattenberedning XL XL XXL XXL

1) Redovisad effektivitet for systemet tar dven hansyn till dess temperaturregulator. Om systemet kompletteras med extern till-
satspanna eller solvarme ska den totala effektiviteten for systemet réknas om.
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Tillbehor Kondensvattenror
Kondensvattenrér, olika langder.

Detaljerad information om tillbehéren och fullstéandig tillbe- KVR 10-10 F2120

horslista finns pa www.nibe.se. 1 meter

Art nr 067 549
Inomhusmodul RSK nr 621 23 01
VVM 310

KVR 10-30 F2120

3 meter
Art nr 067 550
RSK nr621 2302

Art nr 069 430 - q
RSK nr 622 40 85

KVR 10-60 F2120
6 meter

N— Art nr 067 551
RSK'nr621 2303

VVM320 L‘“*ﬁ
Art nr 069 108 -/ Styrmodul
622 40 86
RSK nr 4 SMO 20
Styrmodul

Art nr 067 224

A RSK nr 625 10 06
—

VVM 325

Art nr 069 154
RSK nr 622 40 89

SMO 40

Styrmodul

Art nr 067 225
% RSK nr 625 10 07

VVM 500

Art nr 069 400
RSK nr 624 23 28

=S

F2120-20 kan bara kopplas till VVM 500 6vriga F2120 kan kopplas
till alla VVM.
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